SLAVIA

—POJISTOVNA

_ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pro soukromé cestovni pojisténi (dale jen ,pojisténi®), kte-
ré sjednava Slavia pojistovna a.s., se sidlem Revoluéni 1,
Praha 1, 110 00 Ceska republika (dale jen ,poijistitel”), plati
zékon ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé (déle jen ,ZPS”),
obc¢ansky zakonik a ostatni obecné zdvazné pravni pred-
pisy Ceské republiky, tyto VSeobecné pojistné podminky
pro cestovni pojisténi (dale jen ,VPP CP”), Zvlastni pojistné
podminky pro cestovni pojisténi (dale jen ,ZPP CP ), pfi-
padna dalsi ujednani a pojistna smlouva.

Clanek 2
Vyklad pojmu

Pro ucely sjednavaného pojisténi plati toto vymezeni
pojmu:

a)

b)

°)

pojistnikem je osoba, kterd uzavrela s pojistitelem po-
jistnou smlouvu;

pojisténym je osoba, na jejiz zivot, zdravi, majetek, od-
povédnost za $kodu nebo jiné hodnoty pojistného za-
jmu se pojisténi vztahuije;

opravnénou osobou je osoba, které v dusledku pojist-
né udalosti vznikne narok na pojistné pInéni; opravné-
nou osobou je pojistény, pokud pravni prfedpis nebo po-
jistna smlouva nestanovi jinak;

obmyslenym je osoba uré¢ena pojistnikem v pojistné
smlouvé, které vznikne pravo na pojistné plnéni z uUra-
zového pojisténi v pripadé smrti pojisténého;
pojistnym nebezpecim je mozna pficina vzniku pojist-
né udalosti;

pojistnou udalosti je nahodila skute¢nost, specifikova-
né v ZPP CP a blize uréend v pojistné smlouvé, se kte-
rou je spojena povinnost pojistitele plnit;

Skodnou udalosti je skutecnost, ze které vznikla Sko-
da, ktera by mohla byt dtivodem vzniku prava na pojist-
né plnéni;

pojistnym je Uplata za pojisténi;

pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjed-
nano a za kterou se plati pojistné;

pojistna doba je vymezena v pojistné smlouvé datem
pocatku a konce pojisténi;

jednorazovym pojistnym je pojistné stanovené za ce-
lou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano;
pojisténim Skodovym je pojisténi, jehoz ucelem je na-
hrada $kody vzniklé v dusledku pojistné udalosti;
pojisténim obnosovym je pojisténi, jehoz ucelem je
ziskani obnosu, tj. dohodnuté finan¢ni ¢astky v dlsled-
ku pojistné udalosti ve vysi, ktera je nezavisla na vzniku
nebo rozsahu $kody;

pojistnym pInénim je ¢astka, kterou je pojistitel povi-
nen plnit na zakladé pojistné smlouvy, nastane-li pojist-
né& udalost specifikovana v ZPP CP;

pojistnou hodnotou je nejvy$si mozna majetkova Ujma,
ktera muze v dusledku pojistné udélosti nastat,
pojistnou ¢astkou je ¢astka sjednand v pojistné smlou-
vé, ktera ma byt v pfipadé vzniku pojistné udalosti
vyplacena;

limitem pojistného pInéni je horni hranice pojistného
plnéni sjednana v pojistné smlouve;

vicenasobnym pojisténim se rozumi uzavreni vice po-
jistnych smluv na totéZ pojistné nebezpedi, pficemz
souhrn pojistnych ¢astek presahuje pojistnou hodnotu
nebo souhrn limitd pojistného pinéni presahne skute¢-
nou vysi vzniklé skody;

pojistkou se rozumi potvrzeni o uzavieni pojistné
smlouvy;

asistencni sluzbou se rozumi pravnicka osoba posky-
tujici asistencni sluzby na zakladé smlouvy s pojistite-
lem; kontaktni telefonni &isla na tuto spole¢nost jsou
uvedena na dokladech o pojisténi;

repatriaci je pfevoz pojisténého ze zahrani¢i do Ceské
republiky, pokud ze zdravotnich divod(l neni mozné po-
uzit ptvodné planovany dopravni prostfedek;
obchodem na dalku znamena uzavieni pojistné smlou-
vy vyhradnim pouzitim prostfedkll komunikace na
dalku;

vstupnim vékem pojisténého je rozdil mezi kalendar-
nim rokem poc¢atku pojisténi a kalendarnim rokem naro-
zeni pojisténého.

uUrazem se rozumi neo¢ekavané a nahlé pusobeni ze-
vnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vuli pojis-
téného nebo neocekavané a neprerusené plsobeni vy-
sokych nebo nizkych zevnich teplot, plynu, par, zareni,
elektrického proudu a jedu (s vyjimkou jedt mikrobial-
nich a latek imunotoxickych), kterym bylo pojisténému
zpUsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Za Uraz se téZ povazuji: utonuti a tonuti; télesna po-
Skozeni zplUsobena popalenim, bleskem, elektrickym
proudem, plyny nebo parami, pozitim jedovatych nebo
leptavych latek, s vyjimkou pripadl, kdy se ucinky do-
stavily postupné; vymknuti koncetin, stejné jako natrze-
ni nebo odtrzeni ¢asti koncetin a svalt na pateri, Slach,
vaziva a pouzder kloubl v disledku nahlé odchylky od
béZného pohybu.

Urazem nejsou: nemoci véetné infekénich nemoci; sr-
dec¢ni infarkt, mozkova mrtvice, amoce sitnice, dusev-
ni choroby a poruchy, a to i kdyZ se dostavily jako na-
sledky Urazu; nadory zhoubné i nezhoubné; kyly vSech
lokalizaci; zhor$eni nemoci nasledkem urazu; aseptické
zanéty tihovych vacka, slachovych pochev a svalovych
uponu (bursitidy, epikondilitidy, impingement syndrom);
poskozeni degenerativné zménénych organd malym ne-
primym nasilim (napf. meniskus, Achillova $lacha); na-
hlé ploténkové paterni syndromy, poskozeni meziob-
ratlovych plotének; krvaceni do vnitfnich organu a do
mozku nebo poranéni bricha ¢i podbrisku, pokud vznik-
lo v dusledku zdravotni predispozice pojisténého; du-
Sevni chorobné stavy po urazu, jako napt. neurézy nebo
psychoneurozy.

nemoci se rozumi nahly vznik takového onemocnéni,
které pfimo ohrozuje zdravi nebo Zivot pojisténého, ne-
zavisle na vuli pojisténého, a vyzaduje neodkladné lé-
karské oSetreni.

Slavia pojistovna a.s.

(VPP CP 06/2007)

Clanek 3
Druhy pojisténi

V rdmci cestovniho pojisténi je mozno sjednat:

a) pojisténi lécebnych vyloh (pojisténi Skodové);

b) Urazové pojisténi (pojisténi obnosové);
) pojisténi odpoveédnosti za $kody (pojisténi $kodové);
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ojisténi zavazadel (pojisténi Skodoveé);

ojisténi zpozdéni zavazadel (pojisténi obnosové);
pojisténi zpozdéni letu (pojisténi obnosové);
pojisténi nevyuzité dovolené (pojisténi obnosové);
pojisténi unosu letadla (pojisténi obnosové);
pojisténi storna zajezdu (pojisténi kodové);
pojisténi  nakladl  veterinarni  1écby
Skodové);

Uvedené druhy pojisténi jsou dale presné definovany
v pfislusnych ZPP CP.

V pojistné smlouveé je vyslovné uvedeno, ktera pojistna
nebezpedi jsou pfedmétem pojistné ochrany.
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Clanek 4
Vznik, zmény, trvani a konec pojisténi

Pojisténi se sjednava na dobu urcitou, neni-li ujednano
jinak.
Pojisténi vznika na zékladé pojistné smlouvy pfipsanim
jednorazového pojistného na ucet pojistitele nebo za-
placenim jednorazového pojistného v hotovosti pojisti-
teli nebo osobé& opravnéné pojistitelem.
Pojistna ochrana nastdva okamzikem opusténi uzemi
Ceské republiky, nejdfive véak od 00:00 dne uvedeného
Vv pojistné smlouveé jako pocatek pojisténi. V pripadé le-
tecké prepravy do zahranic¢i za¢ind pojistna ochrana od-
bavenim na letisti pri odletu.
Konec pojistné ochrany nastava okamzikem navratu na
uzemi Ceské republiky i v pfipadé, Ze sjednana pojist-
né& doba jesté neuplynula, nebo ve 24:00 hodin dne uve-
deného v pojistné smlouvé jako konec pojisténi, podle
toho, co nastane dfiv. V pfipadé letecké prepravy kon¢i
odbavenim pfi pfiletu do Ceské republiky.

Pojisténi je mozno sjednat pouze pred nastoupenim

cesty, na niz se pojisténi ma vztahovat s vyjimkou na-

vazného prodlouzeni pojisténi.

Pojistitel mize pojisténi na zadost pojisténého nebo po-

jistnika prodlouzit (po sdéleni ¢is. pojistky a rodného

Cisla pojisténého), pokud pobyt v zahrani¢i bezprostred-

né ¢asove navazuje na dobu platného pojisténi, a to tak,

Ze musi byt uzavrena nova pojistna smlouva. Pojistna

ochrana vznika na zakladé pojistné smlouvy po zapla-

ceni pojistného.

Pojisténi pro opakované vyjezdy se sjednava na pojist-

nou dobu jednoho roku s tim, Ze délka pobytu v zahra-

ni¢i pfi kazdém z jednotlivych vyjezdd nesmi prekrogit

90 kalendarnich dnu. Pocet vyjezdl neni omezen. Pojis-

tény je povinen na zadost pojistitele dolozit délku poby-

tu v zahrani¢i (napt. letenkou, jizdnim dokladem, u¢tem

v hotelu, apod.). Je-li sjednan tento typ pojisténi pro ne-

jmenované osoby (,,pfenosné pojisténi), pojistnik je po-

vinen nahlasit pojistiteli jméno, pfijmeni, adresu a rodné

Cislo pojisténého nejpozdéji jeden den pred odjezdem.

Pojisténi storna zajezdu zacina dnem nasledujicim po

zaplacenim pojistného. Pojisténi storna zajezdu konéi:

a) u cest se spole¢nou dopravou nastoupenim do do-
pravniho prostfedku uréeného cestovni kancelari,

b) u cest s individualni pfepravou okamzikem nastupu
cesty, nejpozdéji ve 24:00 hodin dne, ktery predcha-
zi dni, uvedenému v pojistné smlouvé jako pocatek
pojisténi.

(9) Zmény pojisténi musi mit pisemnou podobu a jsou U¢in-

né dnem prijeti ndvrhu na zménu pojisténi pojistitelem.

(10) Vyjime¢né mlze byt na zadost pojistnika nebo pojisté-

ného pred nastupem cesty posunut datum poc&atku po-
jisténi a tim i konec pojisteni.

(11) Pojisténi se neprerusuje.
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Clanek 5
Zanik pojisténi
Vedle dal$ich duvodu uvedenych v ZPS, pojisténi zanika:
(1) uplynutim pojistné doby s vyjimkou pojisténi storna za-
jezdu, které zanika podle ¢lanku 4, odst. (8).
(2) dnem smrti pojisténého;
(3) odstoupenim pojistnika od pojistné smlouvy pred po-
catkem pojisténi. Pojistitel vrati pojistnikovi zaplace-
né pojistné po odecteni nakladl vzniklych v souvislosti
s uzavrenim a spravou pojistné smlouvy.
Obvyklé naklady pojistitele spojené se vznikem a spra-
vou pojisténi ¢ini 20 % nespotfebovaného pojistného.
PFi odstoupeni od pojistné smlouvy je pojistnik a pojis-
tény povinen vréatit vSechny dokumenty stvrzujici sjed-
nani pojisténi.

Clanek 6
Hranice pojistného plnéni a vicenasobné pojisténi

Pojistné pInéni je omezeno horni hranici, ktera je ur¢ena

pojistnou ¢astkou nebo limitem pojistného pInéni.

Vznikne-li vicenasobné pojisténi, ma pojistnik povinnost

neprodlené oznamit pojistiteli dalSiho pojistitele a pojist-

né ¢astky nebo pojistné limity sjednané v ostatnich po-
jistnych smlouvach.

V pfipadé vicenasobného pojisténi dle bodu (2) je pojis-

titel v pfipadé pojistné udalosti povinen

a) uobnosového pojisténi plnit do vyse sjednané pojist-
né castky;

b) u $kodového pojisténi plnit pomérnou ¢astkou, od-
povidajici podilu limitu pojistného plnéni poijistitele
pro dané riziko na souctu vsech limitt poskytnutych
vS8emi pojistiteli pro dané riziko, nejvyse vSak do limi-
tu pojistného plnéni pojistitele.

Clanek 7

Pojistné
VySe pojistného je uvedena v pojistné smlouvé. Zavisi
na vstupnim véku pojisténého, pojistné dobé&, druhu po-
jisténi a teritoriu pobytu.
Pojistné musi byt placeno v tuzemské méné, pokud neni
dohodnuto jinak.

-1-

VSeobecné pojistné podminky pro cestovni pojisténi

Pojistné je jednorazové, pokud neni ve smlouvé do-
hodnuto jinak a je splatné v den uzavieni pojistné
smlouvy.

Pojistné je uhrazeno dnem pripsani celé ¢astky na pri-
slusny uUcet pojistitele vedeny u banky nebo zaplacenim
celé castky v hotovosti pojistiteli, nebo osobé opravné-
né pojistitelem k prevzeti pojistného. Za $kodu vzniklou
uvedenim chybnych inkasnich udajli ze strany pojistni-
ka pojistitel neodpovida.

Pojistitel je opravnén odecist z pojistného pinéni dluz-
né ¢astky pojistného a jiné splatné pohledavky ze vSech
pojisténi uzavienych mezi pojistnikem a pojistitelem.

Clanek 8
Prava a povinnosti pojistnika pfi uzavirani
a v prubéhu platnost pojistné smlouvy
Pojistnik je povinen seznamit vSechny pojisténé oso-
by s obsahem pojistné smlouvy v&etné jejich soucas-
ti a predat jim veskeré materialy, které od pojistitele
obdrzel.
Pojistnik a pojistény je pfi uzaviranii v prabéhu platnos-
ti pojistné smlouvy opravnén ziskat informace o pojisti-
teli a o pojistné smlouvé podle § 66 a § 67 ZPS
Pojistnik a pojistény jsou pfi uzavirani, zménach a ob-
novovani pojistné smlouvy povinni odpovédét pravdi-
vé a uplné na vSechny pisemné dotazy pojistitele ty-
kajici se sjednavaného pojisténi. Rovnéz jsou povinni
oznamit pojistiteli v§echny jim zndmé okolnosti, kte-
ré jsou podstatné pro prevzeti rizika a které maji vliv na
rozhodnuti pojistitele o podminkach uzavreni pojistné
smlouvy.
Pojistnik a pojistény jsou povinni umoznit pojistiteli ové-
feni spravnosti udajl o pojisténych.
Pojistény je povinen zachovavat povinnosti, které jsou
ulozeny ve VPP CP, ZPP CP nebo které jsou mu ulo-
Zeny pravnimi predpisy, zejména predpisy sméfujicimi
k predchazeni vzniku skod.
Pojistnik a pojistény je povinen pocinat si tak, aby nedo-
chazelo ke $kodé na zivoté, zdravi, majetku nebo na ji-
nych hodnotéach, které by mohly byt pfedmétem pojist-
ného zajmu a nesmi strpét ani podobna jednani tretich
osob.
Pojistény je povinen pred cestou do exotickych zemi
podstoupit povinna ockovani.

Clanek 9
Prava a povinnosti pojistnika a pojisténého
spojené se vznikem Skodné udalosti

Vedle dalSich povinnosti stanovenych pravnimi pred-

pisy je pojistény pfi vzniku $kodné udalosti povinen

zejmeéna:

a) v pfipadé vzniku $kodné udélosti se vzdy a bezod-
kladné, dovoluje-li to zdravotni stav, obratit na po-
skytovatele asistent’:nich sluzeb pojistitele a dbat
jeho pokynu

b) bez zbytecneho odkladu vyhledat lékafskou pomoc
a pokraCovat v léCeni az do jeho skoncen,

c) zajistit zmirnéni $kody nebo veskerd mozna opatie-

ni sméfuijici proti zvétSovani Skody a zajistit odvrace-

ni naslednych $kod a pfitom postupovat podle poky-
nu asistencni sluzby;

zmochnit o$etfujiciho Iékare nebo zdravotnické zafi-

zeni k poskytnuti informaci pojistiteli o $kodé a o cel-

kovém zdravotnim stavu pojisténého;

podstoupit na navrh pojistitele nebo asistenéni sluz-

by repatriaci, pokud to jeho zdravotni stav umoziiuje

a zdravotni péce presahne dobu trvani pojisténi;

f) dat pravdivé vysvétleni o vzniku $kodné udalosti
a rozsahu jejich nasledku a na vlastni naklady zabez-
pecit dostate¢né dikazy o rozsahu poskozeni, napt.
Setfenim provedenym policii nebo jinymi vy$etfovaci-
mi organy, fotografickym ¢&i filmovym zaznamem;

g) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organim &innym
v trestnim nebo prestupkovém fizeni vznik udalos-
ti, kterad nastala za okolnosti nasvédcujicich spacha-
ni trestného ¢inu nebo prestupku.

Pojistény je povinen v prubéhu setreni skodné udalos-

ti postupovat v souladu s pokyny pojistitele nebo asis-

tencni sluzby pojistitele.

Na pozadani pojistitele je pojistény povinen podrobit se

vySetfeni lékafem povérenym pojistitelem; pozaduje-li

pojistény kontrolni vySetfeni pro ucely opétovného po-
souzeni, néklady na toto vySetfeni nese sam.

Déle je pojistény, resp. pojistnik povinen:

a) po navratu do Ceské republiky bez zbyte¢ného od-
kladu predlozit originaly potfebnych dokladli a uplat-
nit ndhradu nakladu pojisténi u pojistitele a predlozit
pravdivé vyplnény a pojisténym ¢&i jinou opravné-
nou osobou podepsany formulaf Oznameni $kodné
udalosti;

b) sdélit pojistiteli, zda mél pojistény pro stejné pojistné
nebezpeci, na stejné obdobi sjednano pojisténi také
u jiné pojistovny;

c) predlozit pojistiteli policejni protokol, pokud pojist-
na udalost nastala v souvislosti s dopravni nehodou
nebo trestnym ¢€inem;

d) zajistit na vlastni naklady preklad Iékarského nalezu
a policejniho protokolu, neni-li vystaven v jazyce ¢es-
kém, slovenském, anglickém nebo némeckém.

Potrfebnymi originaly dokladu jsou doklady prokazujici:

a) pri¢inu, ¢as, misto, okolnosti vzniku pojistné uda-
losti a jeji rozsah, pfimou souvislost pojistné udalos-
ti s pojisténou osobou, a to minimalné uvedenim pri-
jmeni, jména a data narozeni;

b) podrobnou specifikaci predmétu Uhrady (napf. lékar-
ska zprava s popisem, kédem a datem provedenych
ukont, kéd diagndzy, nazev a mnozstvi lékl);

c) potvrzeni o Uhradé (Ucty vystavené |ékafem nebo lé-
karnou na zakladé receptu oSetfujiciho lékare) s uve-
denim vyS$e a pfedmétu Uhrady;

d) originaly nebo kopie receptl v pfipadé pojistného pl-
néni za Iékafem ambulantné predepsané léky a pro-
stfedky zdravotnické techniky vystavené na jméno
a prijmeni pojisténého s uvedenim data vystaveni,
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mnozstvi a popisu lékl a prostfedkt zdravotnické
techniky, podpisu a otisku razitka vystavitele;
e) v pfipadé pojistné udalosti Setfené policii také poli-
cejni protokol nebo potvrzeni o Setfeni nehody;
f) v pfipadé umrti pojisténého také uredni umrtni list
a lékarské osvédceni o priciné umrti.
Osoba, ktera uplatriuje narok na pojistné plnéni, je po-
vinna pojistiteli pfed vyplatou pojistného plnéni proka-
zat, Ze ma pravo na pojistné pinéni.
V8echny povinnosti vyplyvajici z pojistné smlouvy
az pravnich predpisu, které se tykaji pojisténého, se pfi-
meérené vztahuji i na pojistnika a na vSechny osoby, kte-
ré uplatiiuji naroky na pojistné plnéni.
Pojistitel neodpovida za nedostatky a neuplnost do-
kladt vzniklych v dusledku jazykovych problém0 po-
jisténého a v dusledku neznalosti mistnich podminek
pojisténym.
Pojistnik, pojistény nebo osoba uplatriujici narok na po-
jistné plnéni, maji pravo byt na zakladé pisemné za-
dosti informovani o pribéhu $etreni ¢i likvidace $kodné
udalosti.

Clanek 10
Pojistné pInéni

Pojistné pInéni je splatné do 15 dnl po ukoné&eni Setfeni
nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit.
Setfeni musi byt zahdjeno bez zbyte¢ného odkladu po
oznameni $kodné udalosti. Pokud nemuze byt skonce-
no toto Setfeni do 3 mésicu od ozndmeni $kodné uda-
losti, je pojistitel povinen sdélit osobé, které ma vznik-
nout nebo vzniklo pravo na pojistné plnéni, duvody, pro
které nelze Setfeni ukongit, a poskytnout ji na jeji pisem-
nou zadost pfiméfenou zalohu. Tato Ihita nebézi, je-li
Setfeni znemoZnéno nebo ztizeno z viny osoby, které
ma vzniknout nebo vzniklo pravo na pojistné plnéni, po-
jistnika nebo pojisténého anebo je-li v dusledku vzniku
Skodné udalosti vedeno vysetfovani organy policie, ha-
si¢ského zachranného sboru nebo dalsich prislusnych
organu anebo je-li vedeno trestni stihani osoby uplatriu-
jici narok na pojistné plnéni, pojistnika nebo pojisténé-
ho, a to az do okamziku skonc¢eni takového vysetrovani
nebo trestniho stihani.
Pojistitel neni povinen vyplatit pojistné plnéni do doby,
nez mu budou poskytnuty doklady potfebné pro likvida-
ci pojistné udalosti, zejména ty, které si v této souvislos-
ti vyzada. ~
Pojistitel poskytuje pojistné plnéni v ménée Ceskeé repub-
liky, pokud neni ujednano jinak. Pro prepocet cizi mény
se pouzije kursu oficialné vyhlaseného CNB ke dni vzni-
ku pojistné uddlosti. Pojistitel mize v oduvodnénych
pfipadech rozhodnout o poskytnuti naturalniho pInéni
opravou nebo vyménou Vveci.

Pokud bylo vyplaceno pojistné pInéni nebo zaloha na

pojistné plnéni, na které osoba opravnéna k prevzeti po-

jistného pInéni podle pojistné smlouvy neméla narok, je
povinna vyplacenou Castku vratit v plné vysi, a to i po
zaniku pojisténi.

Pojistitel je opravnén vyplatu pojistného pInéni, resp.

zalohy na pojistné plnéni odlozit, jestlize:

a) existuje pochybnost o opravnénosti vyplaty pojistné-
ho pInéni opravnéné osobé, a to az do dodani po-
tfebnych dukaz;

b) orgény ¢inné v trestnim fizeni zahdjily proti pojistniko-
Vi, pojisténému nebo opravnéné osobeé fizeni v sou-
vislosti se $kodou, a to az do skonc&eni tohoto fizeni.

O pojistném pInéni a jeho vysi rozhoduje pojistitel v sou-

ladu s VPP CP, ZPP CP a na zékladé dokumentU predlo-

Zenych pojisténym nebo pojistnikem.

Pokud bylo v dusledku nespravné uvedeného data na-

rozeni, druhu cesty nebo jinych udaju rozhodnych pro

stanoveni vy$e pojistného stanoveno chybné pojistné,
pojistnd doba nebo pojistna ¢astka, je pojistitel oprav-
nén pojistné plnéni ze smlouvy pfimérené snizit.

Clanek 11
Forma pravnich tkont

Pojistna smlouva a vSechny ostatni pravni kony a sdé-
leni tykajici se pojisténi musi mit pisemnou formu, ne-
ni-li dohodnuto jinak. V pfipadé pojistnych smluv uza-
viranych formou obchodu na dalku je povaZzovano za
pravni ukon postadujici k uzavreni pojistné smlouvy vy-
pInéni elektronického formulére vCetné potvrzeni sou-
hlasu s pfislusnymi VPP CP a ZPP CP a thrada pojist-
ného dle danych podminek.

Bude-li $kodna udalost oznamena predbézné ustni for-
mou, je pojistnik, pojistény nebo osoba uplatriujici narok
na pojistné plnéni povinna ucinit bez zbyte¢ného odkla-
du nasledné pisemné oznameni

Pojistitel je opravnén vyuzit alternativni komunikac¢-
ni prostfedky (telefon, e-mail, SMS, fax) pro vzajem-
nou komunikaci s pojistnikem, pojisténym a opravné-
nou osobou v souvislosti se spravou pojisténi, reSenim
Skodnych udalosti. Tyto prostfedky slouzi k urychle-
ni vzajemné komunikace, avSak nenahrazuji pisemnou
formu ukonu v pfipadech, kdy pisemnou formu vyzadu-
je zakon nebo pojistna smlouva.

B Clanek 12
. Uzemni platnost pojisténi
Uzemni platnost pojisténi je rozdélena na:
E - Evropa - do této oblasti jsou fazeny nasledujici ev-
ropskeé staty a uzemi:
Albanie, Andorra, Belgie, Bélorusko, Bosna a Hercegovi-
na, Bulharsko, Cerna Hora, Dansko (+ Faerské ostrovy),
Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Island, Ita-
lie, Kypr, Lichtenstejnsko, Litva, LotySsko, Lucembursko,
Madarsko, Makedonie, Malta, Moldavsko, Monako, Né-
mecko, Nizozemsko, Norsko (+ Svalbard), Polsko, Portu-
galsko (+ Azory, Madeira), Rakousko, Rumunsko, Rusko
po pohoti Ural, Recko, San Marino, Slovensko, Slovin-
sko, Srbsko, Spanélsko (+ Kanarské ostrovy, Balearské
ostrovy), Svédsko, Svycarsko, celé Turecko, Ukrajina,
Vatikéan, Velka Britanie (+ ostrov Man, Gibraltar, Norman-
ské ostrovy); a dale nasledujici zemé: Alzirsko, Egypt, Iz-
rael, Libanon, Libye, Maroko, Syrie, Tunisko;
ZO - zvlastni oblasti - USA v¢. exteritorialnich oblasti,
Kanada, Australie, Novy Zéland, Japonsko, Jihoafricka
Republika; (pojisténi sjednané pro oblast ZO plati i v ob-
lasti 00 a E);
0O - ostatni oblasti — cely svét s vyjimkou zemi patfi-
cich do ZO

(2) Pojisténi IéCebnych vyloh véetné repatriace se nevzta-

huje na Gzemi statu:

a) ve kterém ma pojistény trvalé bydlisté nebo trvaly
pobyt,

b) jehoz je pojistény statnim obcanem,

c) Ceské republiky.

Clanek 13
Typy pojistovanych cest

Lze sjednat nasleduijici typy pojistovanych cest:

a) turisticka cesta - bézné rekreadni a poznavaci cesty
nebo pobyty, oddechové a necilené provozovani re-
kreacnich €innosti; turistickou cestou nejsou ¢innos-
ti uvedené v bodech b) a c) tohoto ¢lanku;

b) pracovni cesta - cesty a pobyty za u¢elem vykonu
prace zaméstnance nebo podnikatele, cesty a poby-
ty za ucelem vydélku, charitativni a dobrovolna ¢in-
nost, au-pair, studijni pobyty, staze; dale Ize také pro-
vozovat ¢innosti uvedené v bodu a) tohoto ¢lanku;
pracovni cestou nejsou ¢innosti uvedené v bodu c)
tohoto &lanku;

c) aktivity+ - cilené provozovani sportu a pohybové
ginnosti v ramci aktivniho odpocinku; dale Ize také
provozovat ¢innosti uvedené v bodech a) a b) tohoto
¢lanku.

PFi vykonu ¢innosti uvedenych v bodech b) a c) toho-
to ¢lanku je nutné pouzivat prfimérené funkéni ochran-
né prostredky. Pro vykon téch ¢innosti, kde je to obecné
déano, je nutné mit prisluné platné opravnéni, jako napt.
opravnéni pro fizeni motorového vozidla, opravnéni pro
sportovni potapéni nebo jachting. V pfipadé poruse-
ni této povinnosti nebo provozovani sportovni ¢innosti
bez patficného opravnéni je pojistitel opravnén pojistné
pInéni pfimérené snizit.

Clanek 14
Vyluky z pojisténi

Pojistitel je zbaven povinnosti poskytnout pojistné piné-

ni v pfipadech, kdy $kodna udélost nastala v souvislos-

tis:

a) nemoci nebo nehodovu, jejiz pficina nastala pred uza-
vienim pojistné smlouvy nebo v pribéhu doby, kdy
neni poskytovana pojistna ochrana;

b) umysinym jednanim pojisténého, pojistnika nebo
dalsi osoby z jejich podnétu, pfi kterem musel byt
vznik $kody predpokladan nebo oéekavan;

¢) nervovymi psychickymi poruchami pojisténého bez
ohledu na to, zda se jedna o psychiatrické poruchy,
depresivni stavy nebo dusevni nemoc, véetné one-
mocnéni, které s témito poruchami bezprostredné
souvisi;

d) provozovanim profesionalniho ¢&i vrcholového sportu
jakéhokoliv druhu;

e) vykonem vojenského a leteckého povolani nebo po-
volani ¢lena policejni slozky; tato vyluka se nevztahu-
je na vykon administrativni ¢innosti, ktera byla dtvo-
dem cesty;

f) provozovanim jakéhokoliv Iétani (napf. lety na rogallu,
zavésné létani, bezmotorové a motorové létani, se-
skok padakem, parasailing, paragliding apod.) s vy-
jimkou cest v registrovaném letadle ur¢eném k pre-
pravé osob v roli pasazéra;

g) patracimi akcemi slouzicimi pouze k vyhledani ztra-
cené osoby bez potieby osetfeni ve zdravotnickém
zafizeni nebo hospitalizace;

h) provozovanim a pfipravou nebezpe¢nych dru-
hl sportl, zejména motoristického sportu, vod-
nich motorovych sportt v€etné vodniho lyZova-
ni, sjizdénim divokych Fek, potapé&nim za pomoci
dychaciho pfistroje, plavba na $irém mofi s vyjim-
kou komercni lodni dopravy, provozovanim vyso-
kohorské turistiky v horském terénu nad 2 000 m
nebo po cestach s fetézy, lany, zebriky, pfi jizdé na
koni, skatebordech, bobech, skeletonu, kole¢ko-
vych bruslich, akrobacii a skocich na lyzich, led-
nim hokeji;

i) provozovanim extrémnich a adrenalinovych sportt
(kontaktni bojové sporty, skoky na lané, canyoning,
jizdy na ,,U“ rampé, rafting, snowboarding apod.);

j) udalostmi vzniklymi pfi akrobacii, kaskadérské ¢&in-
nosti, kroceni zvére;

k) ucasti na vypravach do mist s extrémnimi klimatic-
kymi nebo pfirodnimi podminkami (napf. pralesa,
pousté bez pruvodce, do arktickych nebo fidce osid-
lenych oblasti, apod.) a na expedicich (napt. na po-
larnich vypravach, pruzkumu jeskyni, apod.);

I) vyhernimi automaty a jakymikoli loteriemi;

m) pozivanim nebo po poziti alkoholu nebo po aplika-
ci navykovych toxickych ¢i omamnych latek pojis-
ténym nebo se zneuzitim léka pojisténym, kdy je
zde dana pfic¢inna souvislost se vznikem pojistné
udalosti;

n) pokusem o sebevrazdu nebo védomym poskozenim
zdravi;

0) porusenim pravnich predpist platnych v dané zemi,
vytrznosti, kterou pojistény vyvolal, nebo v souvislos-
ti s trestnou ¢innosti, kterou spachal;

p) vale¢nou udalosti nebo ob&anskou valkou, valeEnym
stavem, vyhlasenou ¢&i nevyhlasenou valkou, akcemi
ciziho nepfitele, invazi, vojenskym pu¢em nebo na-
silnym uchopenim moci, povstanim, revoluci, ob¢an-
skymi nepokoiji €i vzpourou a teroristickou €innosti €i
utoky; vyluka tykajici se teroristické ¢innosti a utoku
se nevztahuje jen na pojisténi Ié€ebnych vyloh v roz-
sahu uvedeném v ZPP LV 06/2007.

q) operacemi namornich, vojenskych a vzdu$nych sil,
Ucasti na jakémkoliv druhu rychlého nasazeni; aktiv-
ni sluzbou v ozbrojenych silach kterékoli zemé;

r) jadernymi reaktory, jadernou reakci ¢i radioaktivi-
tou, unikem jaderné energie ¢i zarenim z radioaktiv-
niho paliva nebo odpadu; pojistitel neni rovnéz povi-
nen poskytnout plnéni v pripadé nasledné vzniklych
$kod;

s) zkuSebnim testovanim a zajizdéni dopravnich
prostiedku;

t) s pracovni cestou; vyluka se nevztahuje na po-
jistné smlouvy, u nichZ je sjednano pojisténi pra-
covni cesty s vyjimkou ¢innosti s vysokym rizikem
jako napt. prace v hlubinnych dolech, zachranné
a havarijni prace, prace s vybu$ninami, prace py-
rotechniku, prace ve vyskach nad 5 m, prace s vy-

-

sokym rizikem akutnich otrav, prace s vysokym ri-
zikem popalenin, prace pod vodou, ¢innost artistu,
kaskadéru, krotitell zvére, ¢innost tovarnich jezd-
cl nebo pilota.
(2) Pouze byl-li v pojistné smlouvé sjednan typ pojisténi
yaktivity+“, vztahuje se pojisténi i na:

a) rekreaéni lyzovani, snowboarding a rekrea¢ni jizdu
na skibobech na vyznagenych a pro vefejnost ote-
vienych sjezdovkach, trasach a pfistupovych ces-
tach k nim;

b) vysokohorskou turistiku s pfiméfenou vystroji po
vyznagenych a pro vefejnost otevienych cestach
a stezkach max. do vysky 4 500 m n.m.,

c) cykloturistiku s pfimérenou vystroji na sjizdnych po-
volenych cestach, nikoli véak ve volném nebo hor-
ském terénu,

d) rekreacni sjizdéni fek do 3. stupné obtiznosti véet-
né pfi nezvy$eném prutoku vody a s pfimérenou
vystroji,

e) rafting do 3. stupné obtiznosti v&etné s pfimérenou
vystroji a za Ucasti odborného instruktora,

f) canyoning s pfimérenou vystroji za U¢asti odborného
instruktora,

g) windsurfing, vodni lyZzovani;

h) jachting,

) rekreacni potdpéni s pfistrojem do hloubky 30 m
s certifikaci pfistrojového potapéni,

j) rekreacni jizdu na koni;

k) parasailing;

) bungee jumping.

Clanek 15
Asistenéni sluzba

Pomoc pojisténym v zahraniéi v naléhavych situacich
poskytuje asistenéni sluzba, ktera je povérenym zastup-
cem pojistitele. Na asistenéni sluzbu se pojistény muze
obratit kdykoliv v pfipadé problému nebo v situaci, kdy
neni schopen uhradit z vlastnich prostfedku ¢astku po-
Zadovanou za $kodnou udalost.
Asistenéni sluzbu musi pojistény primo nebo zprostred-
kované kontaktovat vzdy v pripadé hospitalizace ihned
nebo jakmile to jeho zdravotni stav dovoli nebo v pfipadé
|ékafem doporucenych naroénych vysetteni (napf. poci-
tacova tomografie, ultrazvukové vysetieni, endoskopické
vySetreni, neakutni chirurgické zakroky, nestandardni vy-
Setfeni krve).
V pfipadg, ze se pojistény nebude fidit pokyny asistené-
ni sluzby a jejich smluvnich partnert, ma pojistitel pravo
snizit nebo neposkytnout pojistné pinéni.
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Clanek 16
Prechod prav z pojisténi

(1) Pokud pojistitel poskytl pojistné plnéni za $kodu, za
kterou ma pojistény narok na nahradu skody nebo jiné
obdobné pravo, které mu vzniklo vici tieti osobé, pak
tento narok prechazi na pojistitele, a to az do vySe po-
jistného plInéni, které pojistitel z pojisténi poskytl.
Pojistény je povinen vyvinout veskeré usili k tomu, aby
pojistitel mohl tohoto prava na nahradu $kody zplso-
bené pojistnou udalosti vici jinému pIné vyuzit, zejmé-
na zajistit dukazy, svédectvi, vypovédi apod. Zmafil-li
pojistény moznost, aby pojistitel mohl uplatnit pravo
na nahradu $kody, ma pojistitel pravo plnéni neposkyt-
nout, nebo projevi-li se nasledky takového jednani po-
jisténého az poté, co pojistitel pInéni poskytl, ma pojis-
titel pravo na vraceni poskytnutého pojistného pinéni.
Na pojistitele déle prechazeji naroky pojisténého, kte-
ré pojisténému vznikly na zakladé zdravotniho pojisténi
vUci jeho zdravotni pojistovné.

B
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Clanek 17
Souhlas s nahlédnutim do zdravotnické dokumentace
a ostatnich dokumentaci, ochrana osobnich tudaja
a dalsi prohlaseni pojistnika a pojisténého

(1) Podpisem pojistné smlouvy pojistnik a pojistény, pfrip.
jejich zakonny zastupce:

a) udéluje pojistiteli souhlas k nahlizeni do zdravotnic-
ké dokumentace a déle se zavazuje poskytnout mu
veskeré informace shromazdéné ve zdravotnické do-
kumentaci vedené o jeho osobé a v jinych zapisech,
které se vztahuji k jeho zdravotnimu stavu, nebo je-
jich poskytnuti zajisti;

b) zavazuje se informovat pojistitele o o$etfujicich léka-
fich a zdravotnickych zafizenich a zajiStovat od nich
pojistitelem poZzadované zpravy;

c) zavazuje se, ze bez zbyte¢ného odkladu nahlasi ja-
koukoliv zmeénu zpracovavanych osobnich udajd;

d) zprostuje mic¢enlivosti a zmocriuje oSetfujiciho Iéka-
fe, zdravotnicka zarizeni, zdravotni pojistovny, urady
prace, zivnostenské Urady, organy statni spravy, or-
gany spravy socialniho zabezpeceni a zaméstnava-
tele k poskytnuti informaci a dokladti ze zdravotnické
a jiné dokumentace; dale pojistény zmocriuje pojisti-
tele, aby si od Iékafu a zdravotnickych zafizeni vyza-
doval nutné informace o jeho zdravotnim stavu bez
obsahového omezeni;

e) zavazuje se zajistit na vyzvu pojistitele bezodklad-
né veskeré informace o zdravotni péci, ktera mu byla
poskytnuta lékafi a zdravotnickymi zafizenimi z verej-
ného zdravotniho pojisténi;

f) zmocnuije pojistitele k nahlédnuti do podkladu jinych
pojistoven v souvislosti se Setfenim Skodnych uda-
losti a s vyplatou pojistnych plnéni;
souhlasi s tim, aby jeho adresni a identifikaéni Uda-
je a udaje o zdravotnim stavu byly zpracovavany po-
jistitelem a jeho smluvnimi zpracovateli splfiujicimi
podminky vymezené zdkonem ¢&. 101/2000 Sb. (ze-
jména pojistovacimi zprostredkovateli) pro ucely po-
jistovaci Cinnosti a dal$ich ¢innosti vymezenych za-
konem ¢&. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi, a to po
dobu nezbytné nutnou k zajisténi prav a povinnosti,
plynoucich ze zavazkového pravniho vztahu, a déle
po dobu vyplyvajici z obecné zavaznych pravnich
predpisu;

(2) Poskytnuti osobnich tdajt je dobrovolné, avSak nezbyt-
né pro uzavreni pojistné smlouvy a pro plnéni prav a po-
vinnosti z ni vyplyvajicich, jakoz i pro plnéni povinnosti
a vykon prav z jinych pravnich vztaht. Odvolanim sou-
hlasu se zpracovanim osobnich tdaji pojistna smlouva
zaniké, pojistitel dale neprovadi Setfeni Skodnych uda-
losti a vyplaty pojistnych plnéni.

Q



Clanek 18
Doruc¢ovani pisemnosti

(1) Pisemnosti pojistitele uréené pojistnikovi, pojisténému

a kazdé dalsi osobg, které z pojisténi vzniklo pravo nebo
povinnost, (déle jen ,adresat) se dorucuji prostrednic-
tvim organizaci provozujicich postovni sluzby (dale jen
,posta“) na korespondenc¢ni adresu uvedenou v pojistné
smlouve, jejich prilohach nebo na korespondenéni ad-
resu pisemné oznamenou pojistiteli. Pisemnosti mohou
byt dorucovany rovnéz zaméstnanci pojistitele nebo ji-
nou pojistitelem povérenou osobou. V pripadé, Ze je po-
jistiteli sdélena jako korespondenéni adresa osoby od-
lisné od pojistnika, nenese pojistitel odpovédnost za
dusledky plynouci z pfipadného prodleni pfi pfedani ko-
respondence mezi témito osobami.

Pisemnost pojistitele odeslana adresatovi doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou, nejde-li
o doruceni podle dal$ich odstavcu, dnem prevzeti uve-
denym na dodejce.

Odepre-li adresat prijeti doru¢ované pisemnosti, pisem-
nost se povazuje za doru¢enou dnem, kdy bylo jeji pfi-
jeti adresatem odepreno.

(4) Nebyl-li adresat zastizen a pisemnost pojistitele odesla-

na postou doporuc¢enou zasilkou byla ulozena doru¢o-
vatelem na posté, pisemnost se povazuje za doru¢enou
poslednim dnem ulozni Ihaty, i kdyZ se adresat o uloze-
ni nedozvédél. Pripada-li vSak posledni den této Ihity
na sobotu, nedéli nebo svatek, je poslednim dnem Ihity
nejblize nasledujici pracovni den.

Clanek 19
Rozhodné pravo

Pojistna smlouva cestovniho pojisténi a pravni vztahy
z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se Fidi pravnim ra-
dem Ceské republiky.

P¥i vzniku sporu mezi uc¢astniky tohoto pojisténi pouziji
obé smluvni strany vSechny dostupné moznosti k tomu,
aby byl spor vyfesen smirnou cestou. Jestlize se nepo-
dari vyresit spor smirnou cestou, obrati se jeho ucastni-
ci na pfislugny soud Ceské republiky.

Clanek 20
Darové predpisy

Na sjednané pojisténi se v dariové oblasti vztahuje zakon

Pojistovna Slavia a.s.

€. 586/1992 Sb. o danich z pfijmu, a s nim souvisejici pravni
predpisy. Osvobozeni plnéni od dané z pfijmu je mozné jen
za podminek uvedenych v § 4 tohoto zékona.

Clanek 21
Zavérecna ustanoveni

(1) Pripadné stiznosti pojistnika, pojisténého nebo oso-

s

by opravnéné k prevzeti pojistného pInéni jsou pfijima-
ny v pisemné podobé na adrese: Slavia pojistovna a.s.,
Revoluéni 1, 110 00 Praha 1, Ceska republika. V pipa-
dé neuspokojivého vyfizeni stiznosti je mozné se dale
se stiznosti obratit na pfislusny organ statniho dozoru
v pojistovnictvi CNB.

Naklady pojistitele na vystaveni druhopisu ¢ini 50 K¢ za
jeden doklad.

(3) Komunika¢nim jazykem je ¢estina.
(4) Témito VPP CP 06/2007 se fidi pojistné smlouvy uzavie-

né nejdrive k datu 1. ¢ervna 2007.

Zvlastni pojistné podminky pro cestovni pojisténi

Zvlastni pojistné podminky
pro pojisténi Ié¢ebnych vyloh
(ZPP LV 06/2007)

_ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky cestovniho pojisténi tvori
nedilnou soucést pojistné smlouvy soukromého cestovni-
ho pojisténi, které sjednava Slavia pojistovna a.s., déle jen
pojistitel.

Témito ZPP LV 06/2007 se fidi pojistné smlouvy uzaviené
nejdfive k datu 1. ¢ervna 2007.

Clanek 2
Pifedmét pojisténi

(1) Z pojisténi se poskytuje Uhrada nezbytnych nakla-

@

)

du na o$etfeni pojisténého, kterému se byl nucen
béhem pojistné doby podrobit v disledku pojistné
udalosti.

Nezbytné naklady na os$etreni jsou naklady z lékarské-
ho hlediska nutné pro nezbytnou [é€bu a osetfeni Urazu
nebo nahle vzniklého onemocnéni.

Clanek 3
Pojistna udalost
Pojistnou udalosti v pojisténi Ié¢ebnych vyloh je uraz
nebo nemoc, které nastaly béhem trvani pojisténi a kte-
ré vyzaduji neprodlené oSetfeni nebo léeni, s vyjimkou
vyluk uvedenych v &l. 7. Pojistnou udélosti je rovnéZ re-
patriace v pfipadé, Ze pojistény nemlze ze zdravotnich
duvodu odcestovat zpét do Ceské republiky plvodné

planovanym grostFedkem, nebo prevoz télesnych po-
zlstatkt do Ceské republiky v pripadé umrti pojisténé
osoby.

Clanek 4
Naklady na oSetreni a jiné nalady

Nutnymi a pfimérenymi naklady v souvislosti s pojistnou
uddlosti se rozumi naklady zahrnujici:
a) nezbytné ambulantni osetreni;
b) vedlejsi poplatky Iékafi;
c) léky odebrané na zakladé |ékarského predpisu od lé-
kare nebo lékarny;
nezbytné oSetfeni v nemocnici, za podminky vyhle-
déni nemocnice v misté pobytu nebo v misté nejblize
lezicim;
nezbytnou hospitalizaci nemocného na vicellzko-
vém pokoji s obvyklym vybavenim;
f) nezbytné vySetfeni indikované oSetfujicim |éka-

fem, potfebné ke stanoveni diagnézy a lé¢ebného

postupu;

)
d)

e

g) nutnou operaci véetné souvisejicich nezbytnych
vyloh;
h) nezbytné Iéky a prostfedky zdravotnické techniky

predepsané |ékafem v mnozstvi potfebném do doby
navratu do Ceské republiky;

i) ze zdravotniho hlediska nutnou prepravu z mista
vzniku pojistné udalosti do nejblizsiho zafizeni prvni
lékar'ské pomoci nebo nemocnice; pojistitel poskyt-
ne pojistné plnéni za predpokladu, Ze pojistény pred-
lozi ucet za prevoz;

j) akutni stomatologické oSetfeni (v€etné extrakce
nebo vyplné) za ucelem odstranéni nahlé vzniklé bo-
lesti s vyjimkou zhotoveni a opravy zubnich protéz
a pevnych zubnich nahrad do vy$e sjednaného po-
jistného limitu, pricemz tyto naklady jsou omezeny
na jednu pojistnou udalost v prubéhu trvani jedna
pojistné smlouvy.

Kazda hospitalizace musi byt pojistiteli, resp. asisten¢-
ni sluzbé, nahlasena nejpozdéji do 24 hodin od jejiho
pocatku; pokud lhitu nelze spinit z objektivnich ddvo-
du, je potreba tak ucinit neprodlené poté, co prekazka
odpadne.
Jinym néklady se rozumi naklady:
a) na_repatriaci pojisténého do zdravotnického zarizeni
v Ceské republice, popfipadé do mista trvalého po-
bytu v Ceské republice, kterd je ze zdravotniho hle-
diska nutna a je provedena po posouzeni a schva-
leni asistenéni sluzbou resp. pojistitelem organizaci
zdravotni prepravy uréenou asistenénimi sluzbami
pojistitele;

prevoz télesnych ostatkli zesnulého pojisténého

véetné vyfizeni nezbytnych souvisejicich formalit do

pohfebniho Ustavu nebo nemocnice na Uzemi statu,

v némz ma svuj trvaly pobyt; tim se rozumi naklady

na doc¢asnou rakev, balzamovani a prepravu v sou-

ladu s mistné pfislusnymi pravnimi pfedpisy; prevoz
télesnych ostatkt a jeho zpusob musi byt odsouhla-
sen pojistitelem resp. asistenéni sluzbou.

X=2

(ZPP CP)

(4) Nutnost v8ech naklad(i musi byt doloZena podle ¢&l. 9

VPP CP 06/2007.

Clanek 5
Pojistné pInéni

Vysi a rozsah pojistného pinéni ur€uje pojistitel v sou-

ladu s VPP CP 06/2007 a ZPP LV 06/2007 a pojistnou

smlouvou.

Horni hranice pojistného pInéni je ur€ena limity pojistné-

ho pInéni:

a) celkovy limit pojistného plnéni za naklady dle ¢l. 4
je omezen pojistnym plnénim za soucet vSech po-
jistnych udalosti pojisténého vzniklych v dobé trvani
pojisténi.

b) dil¢i limit plnéni za néklady na o$etfeni zubu dle ¢l. 4
odst. (1) pismeno j) omezuje pojistné pinéni za sou-
¢et v8ech pojistnych udalosti pojisténého vzniklych
v dobé trvani pojisténi;

Clanek 6
Pojisténi pro pfipad terorismu

Pojisténi se vztahuje i na Skodu na zivoté nebo zdravi,
ktera byla pojisténé osobé zpuisobena v souvislosti s te-
roristickym ¢inem.

Pokud jakékoliv statni orgény (zejména Ministerstvo
zahranici, Urad vlady CR apod.) oficialng ohlasili, ze
se v dané zemi (oblasti) ocekava teroristicky utok
nebo Ze do dané zemé (oblasti) nedoporucuji cesto-
vat, a pojistény presto vycestuje, nema narok na po-
jistné plnéni.

Clanek 7
Vyluky z pojisténi

Pojistitel neni, vedle vyluk uvedenych v ¢l. 14 VPP CP

06/2007, povinen poskytnout pojistné plnéni, jedna-li se

o:

a) zdravotni kontraindikace uskute¢néni zahrani¢ni
cesty;

b) vySetreni, v€etné laboratorniho a ultrazvukového, ke
zjisténi téhotenstvi, interrupce, jakékoliv komplikace
po dvacatém ¢tvrtém tydnu téhotenstvi véetné poro-
du, vySetfeni a 1é¢bu neplodnosti, umélé oplodnéni,
kontrolni ¢i preventivni prohlidky v dobé téhotenstvi;
naro¢na vysetreni indikovana odbornym Iékafem
(pocitatova tomografie, ultrazvukova vysetreni, en-
doskopie, neakutni chirurgické zékroky, nestandard-
ni laboratorni vySetreni krve), pokud Uhrada nakladu
na tato vy$etreni nebyla pfedem odsouhlasena pojis-
titelem nebo asistencni sluzbou pojistitele;
antikoncepce;
ulomeni ¢asti zubu nebo celého zubu pfi skousnu-
ti (pri jidle), jakykoliv druh oSetfeni zubu, Celisti a
sluzeb s nim spojenych; vyjimkou je o$etfeni v du-
sledku Urazu nebo nezbytného oSetreni za ucelem
odstranéni nahle vzniklé bolesti a to do vyse pojist-
ného limitu pro o$etreni zubl uvedeného v pojistné
smlouvé;

f) dusevni, psychické, neurologické zmény ¢&i poruchy

zjisténé na zakladé |ékarského vysetieni;

provedeni Ukont mimo zdravotnické zafizeni, které

neprovadi lékar nebo zdravotni sestra majici k ukonu

kvalifikaci, nebo [éCeni, které neni védecky nebo lé-
karsky uznavané;

akupunktury a homeopatie;

i) preventivni lékarskou pégi, kontrolni vySetreni a Ié-
karska vysetfeni a oSetfeni nesouvisejici s nahlym
onemocnénim nebo Urazem, kosmetické a estetické
zakroky;

j) pobyt v zotavné, laznich nebo rehabilitatnim zafize-
ni, rehabilitaci, fyzikalni Ié¢bu, lazeriskou lé€bu nebo
nadstandardni péci;

k) chiropraktické vykony, vycvikovou terapii nebo na-
cvik sobéstacnosti;

I) hospitalizaci, Ize-li 1é¢eni odlozit az do doby navra-
tu pojisténého na Uzemi statu, v némz ma své trvalé
bydlisté, a to na zédkladé rozhodnuti oSetfujiciho Iéka-
fe potvrzené Iékafem asistencni sluzby;

m) nahrady na zakoupeni ¢i zhotoveni a opravy protéz -
ortopedické, zubni; epitéz, bryli, kontaktnich ¢ocek
nebo naslouchacich pfistroju;

n) podpurné léky nebo vitaminové preparaty;

o) nakazlivé pohlavni nemoci a nemoci vyplyvajici z na-
kazeni virem HIV.

Pojistitel neni dale povinen poskytnout pojistné pinéni

v pfipadé, ze naklady lé€eni vznikly v disledku:

a) lécebné péce souvisejici s osetfenim Urazu nebo
onemocnénim, které existovalo pred pocatkem
pojisténti;

b) 1éCeni &i operace chronického &i jiného onemocné-
ni, pokud toto onemocnéni vyzadovalo béhem pred-

oo
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chazejicich 12 mésicl hospitalizaci, bylo na postupu
¢i vyzadovalo podstatné zmény v 1é¢bé nebo uzivani
léku;

c) onemocnéni, které bylo zjevné nebo zjistitelné jeste
pred pocatkem pojisténi nebo jeho nasledky, v€etné
umrti;

d) lécebné péce, pokud se tato stala jedinym cilem

nebo jednim z hlavnich cilti cesty pojisténého nebo

pokud jde o lé¢ebnou péci, o které jiz pred zapo-
cetim cesty bylo znamo, Ze se musi v dobé cesty
uskutecnit;

onemocnéni, recidivujiciho v pribéhu predeslych 12

mésicd;

f) péce prevysujici rozsah nezbytny pro dosazeni tako-
vého zdravotniho stavu pojiSténého, ktery mu dovo-
luje navrat do Ceské republiky.

Pojistitel neni povinen hradit naklady na zakoupe-

ni 1€kt potfebnych k 1é¢bé neakutniho onemocné-

ni, nesouvisejiciho s pojistnou udélosti nebo nakup
téchto lékll z dlivodu nedostate¢nych vlastnich zasob
pojisténého.

Pojistitel je zbaven povinnosti hradit naklady spojené

s repatriaci, pokud byla organizovana pojisténym nebo

jinymi osobami bez predeslého vyslovného souhlasu

pojistitele nebo asisten¢ni sluzby.

Zvlastni pojistné podminky
pro Urazové pojisténi
(ZPP UP 06/2007)

_ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Tyto zvladtni pojistné podminky cestovniho pojisténi tvori
nedilnou soucast pojistné smlouvy soukromého cestovni-
ho pojisténi, které sjednava Slavia pojistovna a.s., dale jen
pojistitel.

Témito ZPP UP 06/2007 se fidi pojistné smlouvy uzaviené
nejdfive k datu 1. ¢ervna 2007.

Clanek 2
Rozsah pojisténi

(1) Urazové pojisténi, sjednavané v ramci soukromého ces-

tovniho pojisténi, se sjednava na riziko smrti nasledkem
Urazu, riziko trvalé invalidity nasledkem urazu a riziko tr-
valych nasledku, které Uraz zanechal.
Zemreli pojistény béhem cesty vyluéné bez spolupu-
sobeni dalSich pfic¢in ¢i pfedchozich nemoci na na-
sledky urazu, ktery nastal v pribéhu cesty nebo ze-
mre-li na nasledky Urazu, ktery nastal v pribéhu cesty
do jednoho roku od data urazu pojisténého, vyplati
pojistovna opravnénym osobam sjednanou pojistnou
castku.
Utrpi-li pojistény béhem zahraniéni cesty uraz, ktery vy-
lu¢né, bez spoluptsobeni dalsich pficin ¢i predchozich
nemoci, zpusobil takovy zdravotni stav, ktery vedl k pfi-
znani pIné invalidity, vyplati pojistitel pojisténému 100 %
pojistné ¢astky pro plnou invaliditu.
Pro ucely tohoto pojisténi se za plnou invaliditu
povazuje:
a) uplna ztrata nebo Uplna ztrata funkénosti obou rukou
alespon po zapésti;
b) Uplna ztrata nebo Uplnd ztrata funk&nosti obou no-
hou alesporn po kotnik;
c) Uplna ztrata nebo Uplna ztrata funk&nosti jedné ruky
alespon po zapésti a jedna nohy alesporn po kotnik;
d) Uplna ztrata zraku obou o¢i.
Utrpi-li pojistény b&hem zahrani¢ni cesty Uraz, ktery vy-
lu¢né, bez spoluputsobeni dalsich pficin ¢i predchozich
nemoci, zpusobil takovy zdravotni stav, ktery vedl k tr-
valym nasledktm, vyplati pojistitel pojisténému prislus-
né procento z pojistné ¢astky odpovidajici stupni trva-
lych nasledkt urazu uréenym |ékarfem pojistitele od 8
do 100 % podle tabulky pojistitele. Jednotliva plnéni Ize
séitat, plnéni vSak nesmi prevysit 100 % sjednané po-
jistné ¢astky.

Clanek 3
Pojistné ¢astky
U pojisténi turistickych cest a aktivit+ se sjednava ura-
zové pojisténi na pojistné ¢astky:

a) smrt Urazem 100 000 K¢;
b) pInd invalidita 200 000 K¢;
c) trvalé nasledky urazu 200 000 Ke.

U poijisténi pracovnich cest se pro vstupni vék od 18 do
70 let sjednava urazové pojisténi na ¢tyrnasobek pojist-
nych &astek uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku.



Zvlastni pojistné podminky
pro pojisténi odpovédnosti za Skody
(ZPP ODP 06/2007)

_ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky cestovniho pojisténi tvori
nedilnou soucést pojistné smlouvy soukromého cestovni-
ho pojisténi, které sjednava Slavia pojistovna a.s., dale jen
pojistitel.

Témito ZPP ODP 06/2007 se fidi pojistné smlouvy uzaviené
nejdfive k datu 1. ¢ervna 2007.

Clanek 2

Rozsah pojisténi
Predmétem pojisténi odpoveédnosti za $kodu je zakon-
né odpovédnost pojisténého za $kodu zpusobenou tie-
ti osobé& pfi pobytu nebo cesté, a to na majetku i na
zdravi.
Pojisténi se vtahuje také na odpovédnost pojisténého
za Skodu pri rekreacni sportovni ¢innosti. Pojisténa je
téZ odpovednost za $kodu vyplyvajici z drzeni psa nebo
kocky.
V pojisténi pracovnich cest se pojisténi vztahuje také na
odpovédnost za Skodu pfi €¢innostech pracovniho cha-
rakteru, pokud jejich pojisténi neni vylou¢eno.
V pojisténi pracovnich cest se pojisténi vztahuje také na
véci potfebné pro pracovni ¢innost, které sice nejsou ve
vlastnictvi pojisténého, které vSak pojistény opravnéné
uziva, dojde-li k jejich poskozeni, zni¢eni, odcizeni, za
které pojistény ze zakona odpovida.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost pojisténého za

Skodu vyplyvajici:

a) z provozu motorovych vozidel;

b) z provozu motorovych a nemotorovych plavidel véet-
né windsurfingu; je-li sjednan typ pojisténi aktivity+,
vyluka se nevztahuje na windsurfing a jachting;

c) z provozu letadel a sportovnich Iétajicich zafizeni; je-
li sjednan typ pojisténi aktivity+, vyluka se nevztahu-
je na parasailing.

d) z vykonu préava myslivosti a z vlastnictvi a drze-

ni loveckého psa pouzivaného pro vykon prava

myslivosti;

z vykonu jakéhokoli €¢innosti pracovniho charakteru,

neni-li sjednano pojisténi pracovni cesty;

f) ze sportovni ¢innosti provozované za Uplatu; v du-

sledku aktivni u¢asti na zavodech a sportovnich sou-

tézich v&etné pripravy na né;

z vlastnictvi, drzby nebo najmu nemovitosti;

z provozu podniku;

z obchodni a podnikatelské ¢innosti pojisténého

vcetné odpovédnosti za Skodu vzniklou jeho pracov-

nikovi podle pracovné pravnich predpist a odpovéd-
nosti za vyrobek;

j) z finanéni sankce uloZené pojisténému;

k) z pfenosu onemocnéni na jinou osobu (infekce, HIV
apod.).

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu zpu-

sobenou manzelu, pribuznym v fadé pfimé a osobam,

které Ziji s pojisténym ve spole¢né domacnosti.

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za Skodu vznik-

lou podnikatelskému subjektu, ve kterém ma pojistény,

jeho manzel, sourozenec, pfibuzny v radé pfimé nebo
osoba, ktera zije s pojisténym ve spole¢né domacnosti,
majetkovou Ucast.

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu zpu-

sobenou zaméstnavateli pfi pInéni pracovnich ukolu

nebo pfimé souvislosti s nim.

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za Skodu:

a) vzniklou umysing;

b) vzniklou prevzetim nad ramec stanoveny pravnimi
predpisy nebo prevzetim ve smlouvé;

c) u které pravni predpis uklada povinnost uzavfit pojis-
téni odpovédnosti za Skodu, nebo stanovi, ze pojis-
téni vznikne na zékladeé jiné pravni skute¢nosti;

d) na vécech, které pojistény nebo opravnéna osoba
uziva neopravnéng;

Pojisténi se dale nevztahuje na $kodu vzniklou na Zivot-

nim prostredi v€etné ekologické ujmy.

V pojisténi turistickych cest a aktivit+ se pojisténi

dale nevztahuje na odpovédnost za $kodu vzniklou

na vécech, které sice nejsou ve vlastnictvi pojisté-
ného, které vSak pojistény opravnéné uziva, dojde-

li k jejich poskozeni, zni¢eni, odcizeni, ztraté nebo

pohresovani.

Pojisténi se dale nevztahuje na $kody vzniklé v do-

macnosti, kterou pojistény navstivil béhem svého po-

bytu v zahrani¢i s vyjimkou 8kod na zdravi. To vSak
neplati v pfipadé pomocnych osob zaméstnanych

v domécnosti.

&
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Clanek 4

Pojistné pInéni
V pojisténi turistickych cest a aktivit+ se pojisténi od-
povédnosti za Skodu sjednava s limitem pojistného
pinéni:
a) za $kodu na zdravi 2 000 000 K¢;
b) za $kodu na majetku 500 000 K¢&;
V pojisténi pracovnich cest se pojisténi odpoveédnosti za
$kodu sjednava s limitem pojistného pinéni:
a) za $kodu na zdravi 3 000 000 K¢&;
b) za $kodu na majetku 1 000 000 K&.

Clanek 5
Povinnosti pojistnika a pojisténého

P¥i vzniku Skodné udalosti okamzité informovat asis-
tenéni sluzbu a fidit se jejimi pokyny.

Pojistnik resp. pojistény nesmi bez souhlasu pojistitele
ucinit jakykoli ukon, kterym by uznal svoji odpovédnost
nebo uznal nebo smirné vyresil jakykoli narok na nahra-
du 8kody, v€etné naroku na nédhradu nékladu.

Zvlastni pojistné podminky
pro pojisténi zavazadel
(ZPP ZAV 06/2007)

_ Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky cestovniho pojisténi tvori
nedilnou soucast pojistné smlouvy soukromého cestovni-
ho pojisténi, které sjednava Slavia pojistovna a.s., déle jen
pojistitel.

Témito ZPP ZAV 06/2007 se Fidi pojistné smlouvy uzaviené
nejdrive k datu 1. ¢ervnu 2007.

Clanek 2
Rozsah pojisténi

(1) Toto pojisténi se vztahuje na cestovni zavazadla a véci

osobni potfeby obvyklé pro dany ucel cesty, které si po-

jistény vzal na cestu do zahranici, pfipadné je prokaza-

telné poridil béhem pobytu v zahranici.

Pojisténi se sjednava pro pfipad:

a) poskozeni nebo znieni véci Zivelni udalosti,

b) poskozeni nebo zni¢eni véci kapalinou z technickych
zafizeni,

c) odcizeni véci vloupanim,

d) poskozeni, zni€eni, odcizeni nebo ztraty véci pii do-
pravni nehodé&.

Z pojisténi podle bodu 2, pro pfipad odcizeni véci viou-
panim, vznika pojisténému pravo na plnéni jen tehdy,
byla-li pojisténa véc odcizena zpusobem, pfi kterém
pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici véci
pred odcizenim, a to pouze v zafizeni, ve kterém byl
ubytovan.

Za kradez s prekonanim prekazek se nepovazuje:

a) odcizeni véci ze stanu, pfivésu a podobného zarize-
ni s nepevnymi sténami &i stropy z plachtovin, a to
ani tehdy byl-li stan, pfivés nebo podobné zafizeni
uzaméeno;

b) rozfiznuti zavazadel nebo batohu;

c) otevieni zavazadel, kterd jsou zajisténa zamkem,
zdrhovadly, pfezkami apod.;

d) odcizeni véci z uzam&eného motorového vozidla
nebo obytného privésu, pokud neméla Upliné uzavre-
n& okna nebo véci bylo vidét z vnéjsku; odcizeni véci
nedestruktivnim zpUsobem vytazenim pres mfize ob-
jektu nebo vozidla; odcizeni véci z vozidla nebo za-
vazadlového prostoru, kdy k vniknuti doslo nezjisté-
nym zpusobem;
odcizeni véci z prostoru ur¢eného pro prepravu zava-
zadel v odstaveném motorovém vozidle nebo pfivé-
su v dobé od 21:00 do 7:00 hodin; za odstavené se
povazuje vozidlo nebo pfivés tehdy, jestlize neni pfi-
tomna pojisténa osoba nebo osoba starsi 18 let ji po-
vérena hlidanim;

f) odcizeni véci z nakladniho prostoru vozidla, ze stres-
niho kufru (autoboxu), upevnénych na stfeSnim nosi-
¢i, a to ani zam¢enych.

Z pojisténi podle bodu 2, pfi dopravni nehodé, vzni-

k& pravo na pInéni pouze v dusledku dopravni neho-

dy, jejimz ucastnikem byl pojistény. Na ztratu véci se

vsak pojisténi vztahuje, jen byl-li pojistény pfi této ne-
hodé zbaven v dusledku $oku nebo Urazu moznosti véci
opatrovat.

Pojisténi se dale nevztahuje, neni-li dohodnuto jinak,

na:

a) penize, Seky, ceniny, vkladni knizky, platebni karty,
obligace, akcie, vkladové listy, investicni privatizaéni
kupodny, cenné papiry, cestovni pasy, fidicské prika-
zy, jizdenky, letenky, SIM karty a jiné doklady a pru-
kazy v&eho druhu a Ggelu;

b) klenoty, véci z drahych kov(, drahé kovy, véci sbéra-
telského zajmu, starozitnosti,véci umélecké a histo-
rické ceny a jiné cennosti;

c) véci sbératelského zajmu, postovni znamky, starozit-
nosti, véci umélecké a historické ceny, mince a me-
daile, zbrané, listiny a jiné cennosti;

d) hodinky; stfelné zbrané; kozichy; hudebni nastroje;
audiovizualni technika;

e) mobilni telefony a jejich pfislusenstvi; pocitace a no-
tebooky v&etné perifernich zafizeni, pogitacovy soft-
ware a nosi¢e dat v8eho druhu;

f) néaklady nového pofizeni fotografii, filmu, zvuku a
videosnimku;

g) hodnotu véci vyplyvajici z autorského prava a prava
pramyslového vlastnictvi;

h) pojisténé véci ulozené do automatickych uschovnych
skrinék nebo predané na potvrzeni do Uschovy;

i) poskozeni, zni¢eni, odcizeni nebo ztratu zavazadel,
svérenych dopravci;

j) zvirata;

k) motorova vozidla, pfivésy, motorky, obytné pfivésy
a karavany vcéetné prislusenstvi;

I) lodé a jina plavidla v¢etné prislusenstvi;

m) letadla a modely letadel vEetné prislusenstvi.

Pojisténi se dale nevztahuje na véci slouzici k vykonu

povolani nebo k vydéle¢né cinnosti; to neplati, je-li v po-

jistné smlouveé sjednano pojisténi pro pracovni cestu;

Pojisténi se dale nevztahuje na véci slouzici ke sportov-

ni ¢innosti; to neplati, je-li v pojistné smlouvé sjednano

pojisténi aktivity+.

Nepojistény jsou $kody vzniklé:

a) pusobenim teplotnich a povétrnostnich vlivd;

b) opotfebenim nebo vadnym balenim;

c) poskrabanim a odloupnutim laku véetné ostatnich
Skod na laku;

d) ¢isténim nebo opravou, jakoz i zpracovanim pojiste-
nych véci;

e) Uplnym vypadnutim perel a drahokaml z jejich
upevnéni;

f) zpronevérou a zatajenim;

g) opusténim nebo ztracenim;

h) umysiné nebo zanedbanim obvyklé péce nebo
ochrany ze strany pojisténého;

i) zabavenim, odnétim, poskozenim nebo zni¢enim ze
strany statnich organu.

&
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Clanek 3

Pojistné pInéni
(1) Pojistné pInéni je omezeno limitem pojistného plnéni ve
vysi 10 000 K¢ pro jednotlivou véc, nejvySe vSak 15 000
K¢ pro v8echny véci, které si pojistény vzal s sebou na
cestu.
Pojisténi pracovnich cest se sjednava s limitem pojist-
ného pInéni ve vysi 10 000 K& pro jednotlivou véc, nej-
vysSe vSak 30 000 K& pro vSechny véci.
Vyse pInéni za vSechny pojistné udalosti béhem sjedna-
né pojistné doby je omezena limitem pojistného plnéni
sjednanym ve smlouve.
Pojistitel poskytuje plnéni ve vysi nové hodnoty véci, tj.
&astky potrebné k pofizeni nové véci stejného druhu a
parametrd, za ceny v misté bydlisté pojisténého obvyk-
1é. V pripadé poskozeni véci poskytuje pojistitel piné-
ni ve vysi t¢elné vynalozenych nakladu na opravu véci,
maximalné vsak do vyse nové hodnoty véci.

Clanek 4

Povinnosti pojistnika a pojisténého
Vedle povinnosti uvedenych v ¢lanku 9 VPP CP 06/2007 je
pojistnik a pojistény povinen:
(1) v pripadé odcizeni zavazadla si nechat potvrdit pfi¢inu,
okolnosti a rozsah $kody na nejbliz&i policejni stanici,
v ostatnich pfipadech pfislusnymi misty (vedeni hotelu,
vedouci zdjezdu, dopravni podnik atd.). To neplati, po-
kud podle pravnich predpisu statu, v némz k odcizeni
doslo, neni povinnosti pojisténého hlasit kradez policii;
bezodkladné po navratu z cesty predlozit hlaSeni $ko-
dy se v8emi origindly dikaznich prostredku, jako jsou
ucty za nakupy s rozpisem jednotlivych polozek, poli-
cejni hlaseni, fotografie a potvrzeni. Sjednana pojistna
¢astka se nepovazuje za dlikaz existence nebo hodnoty
pojisténych véci. Poskozené zavazadlo je tfeba uchovat
a umoznit jeho prohlidku pojistitelem.

S

Clanek 5
. Vymezeni pojmu
Zivelni udalosti se pro Ucely cestovniho pojisténi rozu-
mi pozar, pfimy uder blesku, vybuch, vichrice, krupobiti,
tiha snéhu, sesuv pudy, zficeni skal, povoden a zapla-
va; pad letadel, stromu, stozart a obdobnych predmétu
véetné jejich ¢asti.
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